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#ut, whether it’s reality or a dream,
L2

To do good is what matters;

d be reality, just because it is good;
, for the sake of winning friends

for the time when we awaken.

Calderdon de la Barca
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puynavarro@hotmail.com
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1.- description of the project

About the show

La vida es suefio (Life is a Dream), by Calderdn de la Barca, is undoubtedly one of the
most relevant classical theater plays in Spanish literature.

Life is a Dream is a pro human rights show, produced in New York by Spanish actors and producers
Puy Navarro y Francisco Reyes, and find its inspiration in “Transatlantic Dialogues” and “The
Human Rights Series", the public conferences on human rights that Honorable Judge Mr. Baltasar
Garzon hosted at NYU'’s King Juan Carlos | Center in Manhattan in 2005-06.

"What frightens me is when people start going beyond the limits of the law," said Garzon. "Taking the
right to a defense away from those who are detained at Guantanamo. Establishing a license to kill
terrorists. In this country, we know what it means to use this heavy hand. We know that when the fight
against terrorism moves outside the law, it becomes very dangerous."

The play was first presented at Culture Project in New York, in March 2007. Our goal was to
generate public awareness on several human rights violations in today’s world, especially
those related to immigration and the abuse of oppressing-repressing governments and their
citizens. On May 9" of that same year, we held a special performance at NYU, sponsored by
Amnisty International, and with the attendance of Mr. Baltasar Garzon as our guest of honor. This
performance was used as a means of promoting the existence and

functions of the International Criminal Court (ICC). \ R o 220,
The third round of performances took place at UNITED NATIONS,
New York, Hammarskjold Auditorium, as part of the
celebrations on International Human Rights Day (December
10", 2007).

This year, the show opened in Spain, as part of the prestigious
classical theater festival 31 Festival de Teatro Clasico de
Almagro (www.festivaldealmagro.com). July 19", 2008.

The show in 2009

The producers are working on taking the show to other classical
theater festivals in Spain, as well as to Buenos Aires and San Juan
de Puerto Rico.

Life is a Dream: the Film

The producers are also working along the screen writer Pablo Tobias in collaboration with the Film
maker and producer Paula Ortiz, n the Scrip of the film inspired in this version of “La vida es suefio”
This would be the first time that this Master Piece is taken to the Big Screen.



2.- why producing Life is a dream?

Re-reading the play we realized how contemporary and universal Calderon’s themes are nowadays.
As an example of this, we find in Calderon’s play the difficulty to face the violence and secret
crimes of our previous generations and take responsibility for that in the present day.

Along with AMNISTY INTERNATIONAL's support, we have created a cultural-educational event that
could be compared to some others such as "Speak Truth to Power". (www.speaktruth.org). As
Edward W. Said put it, “we must be aware of our History and, therefore, promote the development of
ideas and the hope for a change”. www.amnestyusa.org

“Te bird is born--- and in fine feathers,
An almost perfect beauty ---

And yet this feathered flower,
This winged bouquet
Escapes his nest
Lighthearted, calm
And flies withouta care
Throughout the vaults of Heaven
Yet I, with so much greater soul,
Have freedom less than that?

Allyn Burrows (Segismundo) and James Gale (Clotaldo)



3.- details of the show

the play

We'll be using a version adapted by Maria del Puy Navarro Amador, translated by Gerry
Bamman.

bilingual?

As Ariel Dorfman put it in his article, Ojala todos hablaramos dos idiomas:

"My experience was unquestionably better with bilingual education. It is within reach of others if they
start early enough, this thrilling experience of being dual, of taking from one linguistic river and then
dipping into the other, until the confluence of the two vocabularies connects distant communities. This
is an experience | wish all Americans could share.

If voters of this country could understand that by introducing children from other lands to the wonders
of English while leaving all the variety and marvels of their native languages intact, the American
experience and idiom are fertilized and fortified.

If people could realize that inmigrant children are better off, and less scarred, by holding on to their
first languages as they learn a second one, then perhaps Ameicans could accept a more drastic
change. No tengan Miedo. Don't be afraid.

Your children won't be losing Shakespeare. They'll just be ganing Cervantes” (...o Calderon).

We have chosen to do a hilingual show to explore the issues, or even advantages, that we have
had to face as immigrants arriving in this country. Communication barriers are an obstacle that must
be overcome in order to conquer frontiers.

The English-language translation is by Gerry Bamman:

Gerry Bamman has translated The Lady From The Sea and Peer Gynt by Henrik Ibsen. His credits
include: Nixons Nixon, by Russell Lees. Directed by: Jim Simpson, ROAD, by Jim Cartwright.
Directed by Simon Curtis. He has been featured in many films such as Lorenzo's Oil, The Puppet
Masters, The Long Kiss Good Night, Great Expectations, Passion of Mind, Urbania, Runaway Jury
among others.

it you choose 1o accep
Bl nd on your own BvG

Ariel Dorfman and Puy Navarro



the team

Produced by Puy Navarro,in association with Francisco Reyes and in collaboration with Amnesty
International USA

Director: Cecil Mackinnon

Cast:

Basilio: Gerry Bamman

Clotaldo: James Gale

Clarin: Ephraim Lopez

Soldado: Julio Navarro

Rosaura: Puy Navarro

Astolfo: Francisco Reyes
Mayordomo y Soldado: Patricio Witis

Musicians:

Piano: Angel Jabega

Violin: Pablo Martos

Chelo: Alberto Martos

Percusion: Sergio Martinez/ Nanni Assis
Clarinete: Sergio Garcia/ Kinan Ahmed

Stage Managers: Kate Yu/ Laia Cabrera

Costume Designers: Moza Saracho & Courtney McClain

Sound Design: Aural Fixation

Lighting: Justin Townsend

Video Artist: Laia Cabrera and Xavi Menos - Video Projections include photographs by Spanish
Pulitzer Award Winner photojournalist Javier Bauluz

Choreographer: Barbara Allen

Composer: Ed Ware and Lucas Vidal

Translator: Gerry Bamman

Sponsors:

Don Diego Hidalgo

Banco Santander

Spanish Chamber of Comerce -USA
Amnesty International USA

Familia Navarro Amador

Susan Sillins

Spanish Consulate in NYC

Bisila Bokoko

Don Quintin Riveray Dofia Enid Toro
Kelly Caldwell

Diego Pitarch

Martin Creixell

Allison Handson

Tim & Nicola Armacost

Sally Geisel

New York Express

Jennifer Greiner

James Perkins

Frederick Kholy

Nick Tanis



4.- sources of inspiration

The Transatlantic Dialogues series, following King Juan
Carlos | Center’s main objectives, acted as a meeting point for
leaders from Spain and their homologues in the US and Latin
America. These Dialogues consisted of a series of High Level
meetings moderated by the Spanish judge Mr. Baltasar
Garzoén, holder of the King Juan Carlos | Chair at NYU. The
judge is a specialist in the research on terrorism, crimes against
humanity and international organized crime.

Along these different lectures the parallelism between
them and the themes in Life is a dream became clear, and
that was the starting point for the project we are now
presenting. We don’t want this event to be “pamphleteering”,
however, it is inevitable that as artists we take an interest in
and feed ourselves with what's going on around us.

Speaking of terrorism, Mr. Garz6n made the following
declarations to Tim Golden for The New York Times:

"If something is going to happen, it's going to happen,” and
shrugging a bit he added: "and when you take on terrorist
groups, things happen.”

Almost from the very first moment the American Administration declared its war against terrorism,
Garzo6n advised that curtailing civil liberties and torturing detainees would undermine public support
and, eventually, the rule of law.

Mr. Garzén’s words find their equivalence in Life is a dream as follows:

In Act One, Calderén introduces us to his main characters, Segismundo y Rosaura, and their double
conflict: the lost of freedom by a royal decree issued by King Basilio, and the lost of honor by
Clotaldo’s daughter.

One of the moral lessons of the play is developed during Act Three: reason must come out
triumphant over passion. This deals with the relationship between the concept of culture, or
civilization, and the concept of human freedom. This concept follows the idea of civilization
being the only way for mankind to reach a truly human dimension, that is, freedom.

Thanks to culture, or civilization, mankind is freed from instincts and pulsions, and reaches a
new state where peaceful coexisting and freedom are possible.

In Life is a dream Segismundo liberates himself from the terrible fate that had condemned him to live
as a beast. He manages to suppress his instincts and becomes a free man, able to choose his
own way.

"It’s true, then: let me restrain
My fierce nature,
My fury, my ambition
In case | ever dream again.”



Life is a dream debates social justice, democracy, the cross of frontiers, and it is a vehicle for
knowledge and education. These are the subjects Calderdn reflects in his play, and that were
also debated at the following Transatlantic Dialogues and Human Rights Series:

SOCIAL JUSTICE: Conversation with Rigoberta Menchu, recipient of the Nobel Peace Prize in 1992.
Wednesday May 17" 2006 at 7pm

BREAKING LIMITS AND FRONTIERS: Tijuana, The Third Nation. Multicultural event that aims at
showing the vitality and creative persistency developed in the US-Mexico frontier through Fine Arts,
Film, Literature and Music. April 2006.

DEMOCRACY: “Democratic Transitions”. Spain and some other Latin American countries have
experienced transitions from dictatorial to democratic regimes. In every one of these cases, the
recently created democracies have had to face the very close memory of the government's violent
acts and autocracy. Monday, December 5™ 2005 at 6pm.

EDUCATION: “The Opportunities and Challenges of Education in Globalized Society.”
Monday, November 28™ 2005 at 8pm.

The values we find in Calderén’s theater, such as the sense of freedom and democracy, or
human dignity, can also be found in the roots of European Humanism. We want to set ourselves
above any geographical or political frontier that Life is a dream's script might set, and focus on the
imperative need for mutual knowledge and interaction among different cultures.

making a change, making a difference

As residents of New York we live in a place and moment in
history where we feel the urge to speak up our minds freely,
to talk about those issues that we find most important. If we
think about the kind of World we want our future generations
to inherit, we must be coherent and start questioning what is it
that we can do today to make a change possible.

In the future, we would like to point at this time in history and
say we were committed with and part of what was going on at
a political and social level in our society.

“What is life? A frenzy.
What is life? An illusion,
a shadow, una fiction,and our greatest good is but small;
for, all of life is a dream,
and even dreams are dreams.”

Allyn Burrows & Francisco Reyes (Astolfo)
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TEATRO » ESTRENO

El juez Garzon inspira una version
de ‘La vida es sueio’ en Nueva York

© Las charlas del
magistrado sobre
derechos humanos
estimularon a la autora

© El montaje se ha
representado tres dias
y ha tenido el apoyo de
Amnistia Internacional

| IDOYA NOAIN
NUEVA YORK
os actores pronuncian frases
escritas hace siglos, palabras
que hablan de opresién, abu-
sos de la autoridad, busque-
da de justicia, magnanimidad... La
pantalla, sin embargo, proyecta
imdgenes tan recientes que las heri-
das que muestran siguen sangran-
do. Durante tres dias el pasado fin
de semana, Nueva York se reencon-
tr6 con La vida es suefio a través de
un montaje creado por la actriz es-
panola Puy Navarro y producido en
colaboracién con su amigo y tam-
bién actor y productor Francisco Re-
yes. Y aunque la fuente de inspira-
cién es inevitablemente Calderén de
la Barca, hay también otra musa mas
inusitada: el juez Baltasar Garzén.
Fue el ano pasado cuando Nava-
rro y Reyes convirtieron en cita obli-
gada las charlas centradas en dere-
chos humanos que offecié el magis-
trado durante su estancia como pro-
fesor en la Universidad de Nueva
York. La valenciana, que abandoné
la ingenieria industrial por la filo-
logia inglesa y mds tarde por el tea-
tro, penso en preservar el legado de
esas conferencias. En su mente esta-
blecié la conexién entre personajes
como Henry Kissinger y Basilio. Y se

»» Reproduccion del cartel de la obra.

aproximé a Baltasar Garzoén.

El juez dio la bendicién al proyec-
to y Navarro se puso manos a la
obra. Aprovech¢ la idea de Ariel
Dorfman de hacer el texto bilingtie.
Trabajé en el texto con el actor Ge-
rry Bamman (popular por peliculas
como Solo en casa y responsable de
traducciones de Ibsen y Chejov).
Contact6 con Amnistia Internacio-
nal, que apoy6 la iniciativa y facilité
las imdgenes de Guantdnamo, de in-
migrantes cruzando la frontera, del
Despacho Oval... Las que forman las
proyecciones de lo que Navarro defi-

Direcciin Gerardo Vera
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Juan Mayorga
Direccitn
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ne como «un
poema virtual».

Navarro y Re-
yes lograron
también el pa-
trocinio de em-
presas como el
Grupo Santan-
der, que dieron
la imprescindi-
ble inyeccién
econdémica para
llevar a escena la
obra.Y la repre-
sentacién tuvo
lugar en Culture
Project, una sala
del Soho que
suele albergar
obras de conteni-
do politico.

«La gente co-
necta con el
mensaje», expli-
ca Navarro, que
aunque se iden-
tificacomo
«muy envuelta
en politicay
muy activista en
contra de la gue-
ITay, asegura que
ha huido del
«panfleto». Respetando la esencia de
Calderén, dice, ha querido demos-
trar a la gente «que el teatro naci6
de la sociedad y para la sociedady.

«Todavia no he pagado a la mitad
de la gente que trabajé en el monta-
je, pero pagaré», promete la actriz
riendo, poniendo buena cara a las
dificultades para hacer teatro inde-
pendiente. «No hemos hecho esto
por fama ni por dinero -prosigue-.
Queriamos que el mensaje sobre los
derechos humanos no quedara en
palabras. Y Calderén ha hecho todo
el trabajor. =

EL RESPALDO

Una carta del
rey Juan Carlos

»» El juez Baltasar Garzon.

»» Si algo no se pone Puy Nava-
rro son limitaciones. La actriz se
dirigié directamente por carta al
rey Juan Carlos para hablarle del
proyecto y tiene ahora una misi-
va de respuesta y de animo.
Segun cuenta la actriz, el monar-
ca le hablé de subvenciones del
Ministerio de Cultura, unas ayu-
das que se entregaran en junio y
que intentara conseguir para pa-
gar deudas y hacer nuevas re-
presentaciones. Su suefio es po-
der llevar a escena otra vez la
obra en mayo, cuando el juez
Baltasar Garzén, que adn no la
ha visto, estara en Nueva York.
También aspira a contar con el
respaldo de Naciones Unidas y,
puestos a apuntar alto, quiere
que la Orquesta Diwan ponga la
musica en directo.

Poemas espanoles
en los transportes
de Washington

LETRAS » Cinco poemas cortos de
Juan Ramoén Jiménez, Rafael Alberti,
Luis Cernuda, José Agustin Goytisolo
y José Hierro se exhibirdn en caste-
1lano e inglés en los trenes del metro
y los autobuses de Washington du-
rante el mes de mayo, dentro de una
campana europea sobre el aniversa-
tio del Tratado de Roma.

Ayuda del Ministerio
de Cultura para el
Ateneu Barcelonés

PATRIMONIO » Con una subven-
ci6én de 400.000 euros, el Ministerio
de Cultura ayudard a la remodela-
cién arquitecténica y conceptual de
la biblioteca del Ateneu Barcelonés.
Las salas de lectura del Palau Sabas-
sona atesoran una de las mds impor-
tantes colecciones de libros anti-
guos, de los siglos XV al XVIIL.

La nueva ‘Cien anos
de soledad’ se
agota en Colombia

LIBROS » Los 62.000 ejemplares de
la primera edicién conmemorativa
de la novela de Garcia Marquez (se
cumplen 40 anos de su primera pu-
blicacion) se han agotado al cabo de
nueve dias. En todos los paises de ha-
bla hispana se estin vendiendo
150.000 libros cada semana.

Hallado un dibujo
que se cree original
de ‘El Principito’
LIBROS » Un dibujo de una escena
del famoso libro El Principito ha sido
hallado en Japén y se cree que es un
original pintado por el autor, Antoi-
ne de Saint-Exupéry. Se trata de una
acuarela que representa la visita del
protagonista a un planeta habitado
por un hombre de negocios.

TR
deas

JOSE MARIA .
Sanz, ‘Loquillg

Cantantes
‘peligrosos’

eo estos dias en la prensa
|_ distintos articulos sobre la

retirada de Llach. Algunos
articulistas dan una visién catas-
trofista de una Catalunya sin refe-
rencias y otros se quejan del poco
apoyo que ha tenido el creador
de Verges por parte de los medios
puiblicos durante la etapa pujolis-
ta. Si Llach no lo tuvo, ése imagi-
nan el resto? Debo anadir que
Llach es uno de los creadores mds
importantes que ha dado Europa
en el dltimo cuarto del siglo XX,
ha manejado el noble arte de la
ética frente a la estética con inte-
ligencia y ya es un referente para
cualquier autor con el anadido
de trabajar en una lengua mino-
ritaria.

Hace unos dias asisti a la pre-
sentacién del nuevo disco de Au-
te en el Auditori. Para mi, Aute es
un referente, un auténtico hom-
bre del Renacimiento. Pues bien,
las televisiones no hicieron men-
cién alguna del recital. El que
una figura como Aute presente
su nuevo disco en Barcelona en el
festival Barnasants deberia ser to-
mado como noticia de alcance.

Ahora la musica,

al igual que el cine,
es entretenimiento y
no compromiso

Los creadores como Llach y
Aute no interesan porque a la
gente le puede dar por pensar. La
censura de mercado que tantas
veces ha mencionado Aute es real
y los creadores que se mantienen
en sus trece son peligrosos. No
seamos ingenuos: ahora la musi-
ca, al igual que el cine, es entrete-
nimiento y no compromiso; es
un producto, no una obra.

Alos nuevos tiburones del ne-
gocio, la musica les importa poco
y algunos incluso aconsejan a sus
artistas no meterse en politica ni
dar opiniones que puedan tirar
atrds a los patrocinadores de tur-
no o los galardones que concede
la SGAE.

Sia todo esto sumamos las
emisoras de radio que limitan
cualquier manifestacién musical
que no sea la que impone el mer-
cado, las televisiones que han eli-
minado cualquier programa mu-
sical que no busque a cantantes
teledirigidos, los lobis medidticos
con su propia cartera de artistas o
las discogrdficas que ante la crisis
se reconvierten en representantes
de sus productos, llego a la con-
clusién de que dentro de unos
anos, cuando se hable de la cultu-
ra de la libertad, no se extrafen si
nadie se ofrece a defenderla por-
que los artistas desconocerdn su
significado.

Bienvenidos, primos del rock
and roll.. =
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Judge who hounded Pinochet inspires show on
Broadway

By Graham Keeley in Barcelona

Published: 03 April 2007

The Spanish judge who sprang to fame when he tried to extradite the late Chilean dictator Augusto Pinochet from Britain has
become the inspiration for a new Broadway play.

Baltasar Garzon's campaigning work for human rights from the benches of Madrid's top court has pitted him against an exotic array
of characters from Pinochet to George Bush and Osama bin Laden.

Now this crusading work has inspired a new version of a classic Spanish play.

La Vida es Suefio, or Life is a Dream, by one of Spain's greatest playwrights, Pedro Calderén de la Barca, has been adapted by
two Spaniards for the New York stage.

Francisco Reyes and Puy Navarro, an actor and a producer, got their inspiration by attending some of the lectures given by Judge
Garzon last year when he took a year off from hunting down human rights abusers to lecture on human rights law at Hudson
University, near New York.

Judge Garzén became the muse for a modern-day version of this 17th-century classic, whose theme is the battle between free will
and fate. The play ran for three nights to full houses, in a performance which has been backed by Amnesty International.

In the original play, written by one of the masters of Spain's Golden Age theatre, the king of Poland imprisons his son and lies
about his existence, only later revealing he is still alive and letting him free.

But once he is allowed freedom, Prince Segismundo abuses his power.
The new version depicts a thinly-veiled version of Judge Garzén, who is portrayed as an inspiring hero.

The play deals with the experience of the immigrant and, with half an eye on the American audience, the struggle to attain the
American dream.

The play also depicts prisoners held against their will and makes hints at Judge Garzén's criticism of the American President over
the treatment of suspects at Guantanamo Bay.

It mixes modern-day touches, like news broadcasts from CNN, with references to the original play.

http://news.independent.co.uk/world/americas/article2414726.ece Page 1 of 2
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Instead of a King Lear figure, the play brings in a version of the Rev Al Sharpton, the radical black civil rights campaigner. Navarro
said: "Judge Garzén has congratulated us about the play. He was going to come and see it, but in the end he couldn't.

"We are hoping to do a performance at the United Nations and we hope he can come. For many Americans it will be the first time
they see the work of Calderén in which the play deals with a Spanish Hamlet."

Judge Garzon, 51, issued an international arrest warrant against Pinochet in 1998 accusing him of genocide while the former
dictator was in Britain for health treatment.

After a legal stand-off during which Pinochet stayed with his former ally, Margaret Thatcher, the British government ruled he could
not be extradited to Spain because he was unfit to stand trial.

Judge Garzén has also issued similar warrants against Osama bin Laden, allies of other South American dictators and has brought
money laundering cases against Spain's second biggest bank, BBVA.

He first came to prominence in Spain when he started to unravel political scandals involving the previous socialist regime of Felipe
Gonzalez.

© 2007 Independent News and Media Limited

http://news.independent.co.uk/world/americas/article2414726.ece Page 2 of 2
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VERSION BILINGUE

La figura del juez Baltasar Garzon acerca el
teatro de Calderén a Nueva York

Actualizado domingo 01/04/2007 04:55 (CET)

EFE

NUEVA YORK.- El juez espafiol Baltasar Garzén ha
acercado el teatro de Calderdn de la Barca hasta
Nueva York, donde se ha representado durante tres
dias una nueva version de 'La vida es sueio'
inspirada en la figura del magistrado de la
Audiencia Nacional.

'Life is a dream', version bilingiie en inglés y
espanol del clasico de Calderén, ha conseguido
llenar durante tres dias la pequeiia sala del teatro
Culture Project del barrio del Soho neoyorquino,
gracias a un proyecto que encontrd su inspiracion en
el paso del juez Garzén por Nueva York en el 2006.

El juez Baltasar Garzén. (Foto: Jaime Villanueva)

Las conferencias sobre derechos humanos que el

juez ofrecié en la Universidad de Nueva York

inspiraron la version de este clasico del teatro del Siglo de Oro, responsabilidad de los actores y
productores espafioles Puy Navarro y Francisco Reyes, y que cuenta con el apoyo de Amnistia
Internacional.

La obra, cuya traduccién al inglés ha corrido a cargo de Navarro y del actor de teatro
estadounidense Gerry Bamman —conocido por sus papeles en peliculas como 'Solo en casa" o en la
serie televisiva 'Ley y orden'—, traslada la tematica original de Calderén a la situacion de los
inmigrantes y la Justicia en Estados Unidos.

"El juez Garzén nos ha dado la enhorabuena por la obra y lo que significa. Iba a venir, pero al final
no ha podido ser. Queremos representarla en Naciones Unidas y, en ese caso, esperamos que
esté presente", explicod la actriz Puy Navarro.

Adaptada al presente

Bajo la direccién de Cecil Mackinnon y con un escenario totalmente desnudo, la obra consigue
acoplarse al presente. Lo hace, ademas de con el vestuario de los actores, a través de unas video
proyecciones repletas de imagenes en las que pasan, desde presos de Guantanamo e
inmigrantes detenidos al cruzar la frontera entre México y EEUU, hasta la fachada de la Casa Blanca

http://www.elmundo.es/elmundo/2007/04/01/cultura/1175395553.html?a=e39ea991428663c7d595f0ff05062298&t=1175403135 Page 1 of 2
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o el despacho oval.

Los protagonistas de la obra de Calderédn no varian, al igual que el lenguaje del siglo XVII en los
fragmentos en espafiol, por lo que Segismund, Rosaura, Clarin o Basilio siguen siendo las claves de
una historia que continua siendo universal, como demuestra esta adaptacion que denuncia temas
como la opresion, los abusos de poder o la impunidad.

Las palabras de Calderdn resonaron con fuerza en espafol en el Culture Project pero, sobre todo, en
inglés gracias a las vigorosas interpretaciones de los actores, entre los que destacaron Ally Burrows
(Segismundo) y James Gale (Clotaldo).

Para Puy Navarro, representar esta obra en Nueva York cobra vital importancia "si se piensa que
para mucha gente del publico, ésta es la primera ocasion en que oyen los versos de Calderon y
en que se daran cuenta de que se trata el Hamlet espafiol".

"Esta obra es muy importante, porque se trata de mi suefio, mi proyecto, casi mi bebé. Desde que
llegué a esta ciudad, mi suefio ha sido acercar la cultura espaiola a Nueva York y éste es sdlo el
principio"”, explicé Navarro, quien reconocié "dificultades iniciales" para llevar a cabo la
representacion.

Unos problemas que llevaron a Navarro a escribir al Rey Juan Carlos, de quien recibid una respuesta
en la que se le animaba a seguir con el proyecto y en la que rezaba que el dossier de la obra habia
sido enviado a los ministerios de Cultura y Exteriores. Finalmente la obra también ha recibido el
apoyo econdmico del Consulado espaiiol en Nueva York y del Banco Santander Central
Hispano.

Portada > Cultura

=8lmu72(10.88 © Mundinteractivos, S.A.

Direccion original de este articulo:

http://www.elmundo.es/elmundo/2007/04/01/cultura/1175395553.html
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El publico de Almagro, siempre muy agradecido, aplaudi6é la comedia de Algarabia Teatro

ACTORES COMO DAVID BUENO O ANDRES REQUEJO SALVAN LA OBRA

Scapin, un divertimento
sin pretensiones y con
algo de sobreactuacion

La propuesta de Algarabia Teatro abusa de los trucos
faciles para hacer reir al espectador, a veces sin sentido

MEercEDEs CAMACHO / ALMAGRO

El montaje de Los enredos de
Scapin que durante los Gltimos dias-

del Festival de Almagro ha repre-

sentado la compania puertollanen- -

se Algarabia Teatro en el Patio de
Iicares se ha convertido en un di-
vertimento sin ningin tipo de pre-
tensién en el que algunos de los ac-

tores sobreactian considerable-

mente, como es el caso de Isidro
Rodriguez quien, no obstante tiene
algiin momento bueno, y otros pa-
recen inexpresivos al-mantener
siempre el mismo gesto, como por
ejemplo Raiil Tirado en su papel de
Silvestre.

Sin embargo, hay que destacar
que algunos actores como David
Bueno, en el papel de Scapin,
Andrés Requejo, como Octavio, y
Anabel Maurin, que da vida a Zer-
bineta, salvan un montaje en el
que:la diferencia entre unos acto-
res y otros es notable y que destaca
positivamente en cuanto al vestua-
rio afrancesado de los hombres -no
asi en el caso de las mujeres- y en la
miisica de David Santacecilia.

Al margen del uso de los trucos
mids fdciles para tratar de hacer reir
al espectador, la sencilla esceno-
grafia y una correcta iluminacién
contribuyen a compensar otros as-

RUIZ TORI Di

La buena interpretacién de algunos actores salv4 la del resto

pectos menos positivos del monta-

je.
En definitiva, y como es una
compaiiia de la tierra, le damos un

aprobado, aunque por los pelos, ya
que el piiblico de Almagro, agrade-
cido donde los haya, ya lo hizo con
su aplauso. O

SE REPRESENTO EN LAS BERNARDAS

La vida es suefiofue real
en una Nueva York hbilingue,

A. R. / CIUDAD REAL

En la tierra de las oportunidades
de EEUU, a la que traspasan nu-
merosos inmigrantes en busca de
un futuro mejor, pero en la que si-
gue vigente la pena de muerte, su
Gobierno mantiene carceles co-
mo Guantdnamo y declara gue-
ras como la de Irak, bien podria
acontecer Ld vida es sueiio, de Cal-
der6n, con un mandatario como
Basilio que llega a cometer barba-

" ridades pensando o esgrimiendo

que es en beneficio de su gente.

Gerry Bamman, con un larga
trayectoria en el cine y el teatro,
fue ese visionario protector del
orden que encarcel6 a su hijo co-
mo si de una bestia se tratase,
aunque la fiereza de Segismundo
se centré en la energia de Brian
Townes al interpretar el texto,
evidenciar el desquiciamiento de
los antagénicos mundos en los
que despierta y en sus masculos
de gimnasio. En cuanto llegé a la
corte trajeado parecié un Brad
Pitt, primero iracundo y luego
prudente comprendiendo la inu-
tilidad de la maldad en una vida
que se debate entre la realidad y
el suefio.

La vigencia de la pieza caldero-
niana permitié revivirla en
inglés, castellano y spanglish en
una ciudad cosmopolita como
pudiera ser Nueva Youk, en la que
Clarin fue puertorriquefio, con la
gracia y gorra de rapero de Eph-
raim Lépez; Rosaura y Astolfo -
encarnados por los a su vez pro-

de libertades y-prisiones

ductores de la pleza Puy Navarro
y Francisco Reyes- fueron tam-
bién bilingiies, con pensamien-
tos en castellano y un perfecto
uso del idioma de la corte; y Ba-
silio y James Gale como Clotaldo
vistieron traje y ‘corbata como
gobernantes contemporaneos o
méximos dirigentes de una mul-
tinacional. :

El propio arranque de la pieza
fueron las reflexiones de Basilio
en su agenda electrdnica proyec-
tadas sobre la pared del altar de
las Bernardas, donde también se
sucedieron imdgenes de poder
como la Casa Blanca, asi como
de carceles y el horror de las gue-
ras.

La obra mas emblematica de
Calderén aterrizé en una de las
ciudades mds icénicas de la ac-
tualidad para reflexionar sobre la
libertad -la cual no se reduce a
una estatua ni a una visién uni-
lateral dél mundo-, la bondad de
unos principios que pueden sub-
yugar hasta a los seres mads pro-
ximos y queridos y la ficilmente
traspasable transparencia entre la
realidad y el sueno. Surgida de
las reflexiones del Congreso so-
bre Derechos Humanos que mo-
derd Baltasar Garzén y montada
con la colaboracion de Amnistia
Internacional, la pieza gozo de la
miisica interpretada por el Trio
Garnati y el percusionista Sergio
Martinez, que arroparon con pre-
cision la valiente e innovadora
propuesta dirigida por Cecil Mac-
kinnon. O

e
RUIZ TORIBIO / FESTIVAL DE ALMAGRD
Rosaura trato con ahinco de vengarse de Astolfo
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Escena de ‘Ricercar' en el Festival de ﬁwlgnun.

Hoy comienza el Festival de Teatro Clasico de Olite, una excelente
ocasién para disfrutar del arte sobre las tablas. Pero no es el Gnico
certamen al que pueden acudir los seguidores del teatro.

Triple racion de teatro

MICHELLE UNZUE
Pamplona

A cita con mayisculas

teatro artesanal, como los festi-
vales de Almagro, Mérida y Avig-
non.

Pequeiia y discreta, la man-

que haya dieciséls espacios alter-
nativos con diferentes ambientes
y exigencias técnicas. La edicion
de este aiio, que da sus Gltimos

es Olite por pattidado-  chega ciudad de Almagroacoge  coletazos porque expira el 20 de

ble: por proxinidad y  desde 1979 un Festival Interna-  julio, ha tenido un marcado ca-

para apoyar umconvo-  cionaldeTeatroClésicoqueseha  racter femenino, como reza su

catorfa que ya se ha consolidado doa pul: stupendare-  programa: “Este afio, ¢l Festival
¥otracaprimerasfigurasdelcar-  putacién. Las obrasteatralesco-  de Almagro ofrece alas mujeres
tel teatral Y sin embargy, enlas  menzaron en su conocido Corral  protagonizar sus historias, escri-
migmas fechas proliferan certd-  de Comedias, perola magnitud  biflasdirigirlas y recordar con
menes querczumanbuenoficioy  que ha logrado el festival hace  agradcimiento a aquellas quelo
han hecho estos ltimos cuatro-

5 ‘ i g R 1 7'
Dos modeles desfilan en ‘Pasarela Almagro: La moday los eldsicos’, &

cientoiafios”™. En plena ruta de El
Quijot:, los que quieran disfrutar
de tearo del bueno este fin de se-
wmanapodrén presenciar El cu-
rioso inpertinente, de la Compa-
iifa Nwional de Teatro Cléasico;
una vesién japonesa de La Celes-
ting;na versién en inglés de La
vida e: suehio, de Calderdndela
Barca lafamosa Hamlet de Wi-
iliam ‘hakespeare; La mujer por
Juerzade Tirso de Molina, o Los
enredcs deScapin, de Moliere. Pa-
ra adeezar las funciones teatra-
les, hav desfile de moda sobre los
cldsios, exposiciones sobre la
escenvgrafia romantica, los tra-
jes deiclown o las mujeres en el
teatrocanciones profanas del si-
glo XMy musica flamenca.

Eltojue francés

Para wien decida poner rumbo
al pais vecino y pase cerca de
Avigmon, la ciudad papal del sur
de Francia, que sepa que esta ur-
be de50.000 almas alberga la
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3t Festival de Teatro.

Clisico de Almagro.’ -

La Mancha.
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IGLESIA DE LAS BERNARDAS Life is a Dreamllega al Festival de la mano de Cecil Mackinnon
Un Calderon conacentoinglésy
espiriturefiexivosobrelavida

Recurre al bilinglismo
para-solidarizarsey -
explorar el problema
de los inmigrantes

El proyecto, fruto de las
conferencias de’
Garzon, se estrena por
primera vez en Espafa

PILAR A. PUENTES

ALMAGRO

Si algo quedaba por hacer en el
Festival de Almagro era presen-
tar una de las grandes obras de
Calderén de-la Barca (La Vida es
Suerio) en inglés con sobretitulos
en castellano. Una curiosa e in-
solitanovedad que este afio traen
aescena Puy Navarroy Francisco
Reyes, productores del montaje,
en colaboracién con Amnistia In-
ternacional USA y cuyo objetivo
es recrear el texto del dramatur-
go espaiiol y hacer de él un even-

to cultural-educativo, ya que “todo '

lo que escribié Calderén en 1600
resuena ahora en 2008".
Yesquelo quese pretende con
esta obra no es otra cosa que ge-
nerar conciencia piblica sobre
las diversas violaciones de los de-
rechos humanos, especialmente
las relacionadas con la inmigra-

cién ylos abusos de los gobiernos:

opresores. Deahi que se haya op-
tado por recurrir al bilingiiismo
como vehiculo de expresion para
“solidarizarnosy explorar el pro-
blema que los inmi, tes tienen
que enfrentarse al llegara este
ais”. i
Traducida al inglés por Gerry
Bammany dirigida porlaactrizy

directorade teatro neoyorquina,
Cecil Mackinnon, Life ts a Dream

no essolo una reflexion sobre el -

poder, “si no principalmente so-
bre la vida misma”, .

Con un montaje “sin dnimo de
lucro” en el que se refleja la ri-
queza cultural de Nueva York,
Mackinnon mezcla en la Iglesia
delasBernardaslasencillezdela

. puesta en escena con el poder y
la vigencia actual de las palabras .-

#ii directora de Life is a dream, en primer plano, junto a todo el elenco de actores.

de Calderén. Pruebade ello esla
carencia de escenografia duran-
te toda la representacién. Sélo
unavideoproyeccion; conla que
no se pretende situar al especta-

~dorenun espacw concreto, dan

vida al escenario. . At

El proyecto, quese estrena por- -
primera vez en Espafia después
de su-puesta de largo hace algo
mis de un afo en el teatro.The
Culture Project:de Nueva York,

tuvo como punto de partida e ins-
piracién las conferencias sobre
los Derechos Humanos ofrecida
por Baltasar Garzén en la Uni-
versidad de Nueva York entre
2005 y 2006. -

“Unahistoria para todas las cul
turasy para todo el mundo” que,

‘pese asutraducciénal inglés“ha
-conseguido mantener el ritmo

que Calderén de la Barca impri-

.. miaa toda suobra”.

Ultlma
semana del
Festlva[

2 Del 10al 20 dejuho ]
i | exanso‘Mde‘ :
© - julio).
.-1245hs “El curioso.
impertinente”.
CNTC

TEATRO MUNICIPAL

Del18-al 19 de julio

22.45hs "La Celestina” (En
Jjaponés con
sobretitulos.en
castellano).
Compania: KsecAct
(Japon) 7

Del1Bal20dejulio . 7
22.45hs - “Los envedos de -

i

ompania:
A\garabfa Teatro:
IGLESIA DE LAS B DAS'
19 de julln g
"22 45hs L|felsadrearn
Direccion;: Cecil
SFe Mackmnon
Del 15al 19 de julio ~
22.45hs "Hamlet®. -
Direccién: Juan
- Diego Botto
LA CASADELOS M

ol Dei 18al 20 de jul:o ;

19 de julio= -
i B}.15hs "Bésame

CLAUSTRO DEL MUSEO NA'CION:AL La compania Lc;s Ojog;de-. Sanj orge dan vida a las Madrugadas‘ Clési‘ca‘s
‘Besame y Abracame.Canciones
profanas con componente erotico

Besdme y Abragdme es €l dlimo de
los espectaculos queesr.e anodan
vida a las Madrugadas Cldsicas de
Almagro.

Dirigida por la compama Los. .

Ojos de San Jorge e interpretada
por Maria Angeles Cortes (can-
tante) y Maria Angeles Chacén (Vi-
huela). en el Claustro del Museo
Nacional, Besdmey Abragdme esuno
de esos “curiosos” especticulos en
el que se mezclan teatro, msicay
humor en un mismo escenario.
Con una tematica erética, €so
sf, sin llegar a herir la sensibilidad
del espectador la comparifa alba-
ceteiia sumerge al espectador, de
manera 4gil y rdpida, en el mun-
do de las canciones profanas del
S.XVI. Canciones que hablan de
un amor prohibido, del deseo del
amante, de cuernos y venganzas,
perosiempre teniendo como pro-

tagonista a la mujer,

Tres son los escenarios escogi- -

dosporla. .compafiia para llevara
escena la interpretacién. Por un
lado el campo, donde aparece una
muisica basada en una temitica
mis pastoril, por otro lado la casa

_ yel palacio, donde el amor corte-
sanose representaa través de una-
“picara”yfinalmente .

miisica mas
las calles de los pueblos. Cada una
de estas cancionesse van uniendo
entre si mediante brevesy humo-
risticas intervenciones de los per-
sonajes que van apareciendo en
las obras.

Muiiecos, marionetas y unama-
leta de sorpresas dan mas
vida atin al especticulo. Un es-
pectdculo que “necesita mucha
concentracién y en el que se pre-
fiere sacrificar la perfeccién mu-
sical por la parte dramdtica”. Yes

. que _103 e se pretende con esta
e teatro, muisica y hurmor,

mezcla
noesotracosaque trasmitir la par-
te diddctica al espectador y acer-

carlamﬁsicadeeslaépocaal gran -

tblico, ue pueda un
b e

Lamayoria de las canciones pro~

fanas que seinterpretan proceden

del cancionero de Palacio y de
Uppsala, asi como de Daga,. Pi.sa-
dor o Mudarra.

Con unaestéticasimilarala del
cémicyun decoradosimple, adap-
tadoa cualquier escenario, se pre-
senta esta “novedosa propuesta”
de una hora de duracién aproxi-
maday en la que las sorpresas, el
entretenimiento y el descubri-
miento de una musica tan singu-
lar como llamativa, estin asegu-
rados.

PILAR A. PUENTES

‘Maria Angeles Cortesy Maria Angel Chacén,

RUZ TORIBID
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Elespaciodela Casa
de los Miradores abre sus
puertas a un Tirso insélito

La compafifa Brazadoble rescata ‘La mujer por fuerza’, una de las
mejores y mas desconocidas comedias del Siglo de Oro espafiol

« Esta pieza de Tirso de
Molina es «un texto trans-
gresor y valiente donde la
rebeldia de la mujer apare-
ce como tema central de
esta obra pocas veces re-
presentadas.

CARMEN OBREGON | ALMAGRO
Comedia, musical, la propuesta que
la compafifa Brazadoble hace de la
obra de Tirso de Molina, La mujer
por fuerza, es una combinacién de
géneros que confieren a este espec-
tdculo una factura original en la que
apenas hay atrezzo ni elementos
que distraigan al respetable y donde
la interpretaci6n actoral domina de

principic a fin.

Pocas son las comedias de nues-
tro siglo de Oro enlas que las prota-
. gonistas femeninas no basan su
comportamiento en salvar suhonra
y honor, mancillado y malogrado
‘por el galdn de turno; «esto es hacer
cumplir la palabra dada de matri-
monio a un varén, restaurar su hon-
ra manchada por algiin aprendiz de
Don Juany, Y para ello no faltard un
cortejo desesperado de padres o
hermanos, dispuestos a darvidaen

-ello con tal de que se cumplan las

leyes dela moral establecida.
Cerrando la segunda temporada
dela Casa delos Miradores, integra-
da como nuevo espacio y también
como nueva filosofia del Festival In-
ternacional de Teatro Clasico de Al-
magro, La mujer por fuerza, con ver-
sién de Jusé Marfa Ruano y bajo la
direccién de José Maya, estd inter-

Un momento de la représentacién ‘La mujer por fuerza’. / MANUEL RUIZ TORIBIO

pretada por José Bustos, Juan Carlos
Sanchez, Alex Torno, Juan Carlos
Arréez, Beatriz Ortega, Vanesa Rase-
10y Alicia Gonzalez.

. Larujerpor fuerza, «texto trans-
gresor y valiente donde la rebeldia
delamujeraparece como temacen-
tral de la obra», comenta su direc-
tor, ha sobrevivido en una versién
muy deturpada. Sulamentable es-
tado de conservacion es la razén
principal porla que esta deliciosa
comedia nunca haya sido represen-

tada en Espafia. Fue, sin embargo,

representada hace ya 17 afios en El

Chamizal (Tejas) por una compafiia
dela Universidad de México.

Esta mujer pertenece al género
de comedias de enredo, historia en
la que una mujer se disfraza de
hombre a diferencia de Don Gil de
las Calzas Verdes, representada por
la CNTC recientemente. Pero esta
versién libre, a juzgar por otras ac-
tuaciones, garantiza el entreteni-
miento enla Casa de los Miradores.

El inédito viaje de Calderén
a los sétanos de la Casa Blanca

C.OBREGON / ALMAGRO

La vida es suefio es con toda proba-
bilidad una de las obras m4s repre-
sentadas sobre las tablas del plane-
ta. Hastala fecha, el festival todavia
no habfa regalado ninguna versién
de tan venerada pieza.

Para clausurar el certamen, las
Bernardas opta porlarepresenta-
cién de un gran cldsico llevado ala

+ escena con tratamiento absoluta-

mente contemporédneo. Tal parece
que Calderén hubiera viajado hasta
los mismifsimos Estados Unidos pa-
ra centrar la trama de un padre tira-
noy de un hijo sometido, por indi-
caciones del guién, en los s6tanos
dela Casa Blanca.

‘«Porque lo que importa es el ti-
rano, el lugar es secundarion, co-
mentan los chicos del montaje del
proyecto de teatro pro-derechos hu-

manos y Amnistia Internacional. Li-
fe is a dreem, dirigida por Cecil
Mackinen, es un reflexién sobre la
viday sobre esa corriente existen-
cialista del siglo XVIL

En este cruce de culturas, de en-
cuentros, de provocaciones, el es-
pectador se encontrard salpicado
de idiomas y acentos que tratan dar
sentido a esta visién particular. Los
espectadores podrén verla 19y 20.

Ri bles del

ulo

y abrdzame’. ; M. RUIZ TORIBIO

P P

- Un cabaret
renacentista
pone el broche
de oro al festival

‘Los Ojos de San Jorge’ cantan al siglo
de Oro sirviéndose del amor prohibido
y la comedia de bellos textos populares

» En ‘Besdme y Abrazé-

me’ podemos encontrar

ejemplos de canciones

profanas del siglo XVI

con un tratamiento del

amor con contenido sen-
-sual y erético.

C.0. [ ALMAGRO

Muisica, teatro, humor, estos son
los principales ingredientes del
atrevido y sugerente titulo de las
chicas de los Ojos de San Jorge,
Besdme y abrazdme.

En Besdmey Abrazdme pode-
mos encontrar ejemplos de can-
ciones profanas del siglo XVI con

. untratamiento del amor que va
desde el contenido erdtico o sen-
sual mds explicito hasta las de te-
madtica amorosa mas contenida,
tratadas todas ellas desde una 6p-
tica teatral que exagera la inten-
cién del texto para hacer mds cla-
to el contenido del mismo.

Maria Angeles Cortés y Maria
Angeles Chacn, miisicas de for-
macidn, ofrecen en este original
espectdculo canciones que ha-
blan de un amor prohibido, del
deseo del amante, cuernos, ven-
ganzas, casi todas ellas teniendo
ala mujer como narradora y pro-
tagonista de sentimientos y nece-
sidades muy similares alos que
nos acucian en la actualidad.

En torno a tres escenarios, el
amor en el campo y los pastores,
el amor cortesano (enlacasay
en el palacio) y el amor en las ca-
lles de los pueblos se articulan
las canciones seleccionadas, Es-
tos tres espacios representan las
distintas facetas en las que se
mueven las relaciones amoro-
sas: el campo yla libertad, la ca-
sa con la parte mds intima dan-
do lugara las emociones mds en-
contradas y la calle con lo social,
lo puiblico. Van unidas entre si
mediante breves y humoristicas
intervenciones de los personajes
que van apareciendo en las
obras.

«El cabaret renacentistan, co-
mo ellas mismas lo han defini-
do, se sirve en su empefio de mu-
fiecos, marionetas, una maleta
llena de sorpresas y al puiblico.

Implicamos al piiblico que
desde el comienzo (y en los lu-
gares en los que sea posible) en-
trard haciendo una procesién y
mds adelante canta y participa
conrvoluntarios, -

La duracién es aproximada-
mente una hora. Una hora de
sorpresas, entretenimiento y el
descubrimiento de unamuisica
que para el profano enila mate-
ria resultard delo mésreyelador,
curioso y nada abtrtido; rom-
piendo con los tépicos sobre la
muisica del Renacimiento.
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Hamlet clama justicia para su padre en una propuesta que aprovecha con soltura el espacio del Aurea

AUN LE FALTA RODAJE AL MONTAJE DE LA OBRA DE SHAKESPEARE

Botto presenta un Hamlet

diferente, enel g
deja paso a lajusticia

MERCEDES CAMACHO / ALMAGRO

Juan Diego Botto queria arriesgar y E

ha apostado por una visién algo dis-
tinta de Hamlet, en la que su prota-
gonista ya no €s un joven atormen-
tado y al borde de la locura, con la
importante carga dramética que esto
conlleva, y se convierte en un perso-
naje mucho mas frio y calculador
que, mas que venganza, clama justi-
cia para su padre asesinado.

Esta nueva revision del cldsico pa-
rece que ha gozado de aceptacién
entre el piblico almagrefio, que
agradeci6 con una larga ovacién en
pie la propuesta de Botto, tanto
desde la direccién como desde el es-
cenario como protagonista, aunque
también hubo quien eché de menos
haber visto mucho mads al limite al
joven actor.

Sin embargo, el conjunto del re-
parto tampoco llega a convencer del
todo y deja con la sensacién de que
al Claudio de José Coronado, el rey
que accede al poder tras asesinar vil-
mente a su hermano y casarse con la
reina, le falta esa maldad. y-prepo-
tencia que caracteriza a los usurpa-
dores del poder, y su actuacién es
demasiado ‘amable’, perdiéndose
parte de los matices que Shakespea-
re concedid a este personaje. Y todo
ello, al margen de la indudable en-
trega en todo momento de Corona-
do y de una mas que acreditada pro-
fesionalidad.

Lo mismo ocurre con Marta Etura,
cuya voz se diluye en la Antigua
Universidad para desesperacién de
los que estan sentados al fondo,
aunque en su defensa hay que reco-
nocer que tiene uno de sus momen-
tos estelares cuando, tras la muerte
de su padre, la locura provocada por

ue la locura

. RUIZTORIBIO / FESTIVAL DE ALMAGRO

Aunque demasiado amable, Coronado demostré su profesionalidad

el dolor se apodera de su alma. Y es
que los momentos mas brillantes de
casl todos los actores llegan cuando
se encuentran inmersos en sus pro-
pios monodlogos, lo que da cierta
sensacién de que atn falta cohesién
entre el grupo para permitir que
todos brillen a la vez sin necesidad
de que unos queden ocultos -por
otros. - '

Quienes salen mejor parados du-
rante este especticulo de estas casi
dos horas son Luis Hostalot, en su
papel de Polonio, ademas del propio
Botto, a través del que parece que
Hamlet cobra vida, aunque mucho
mds sosegado y con las ideas mas
claras.

Destacar una escenografia que,
presidida en todo momento por la
imagen del rey muerto desde las

sombras, permite situar dos planos
diferentes; al tiempo que se aprove-

chan a la perfeccion las-entradas-y =

salidas de la Antigua Universidad,
en las que los actores utilizan los pa-
sillos entre las butacas a su antojo.

Asimismo, bien resuelta la apari-
cién del padre muerto de' Hamlet, a
través de la proyeccién de un video
sobre una sibana mientras resuena
la impactante voz de un auténtico
“animal de teatro”, Jordi Dauder, un
clasico también de Almagro que ha
visitado los dltimos afios el Festival
con la Compafiia Nacional de Teatro
Clésico. ;

En definitiva, una propuesta tea-
tral interesante y distinta de la habi-
tual imagen de Hamlet, aunque atin
habrd que dejarla rodar un poco
para que se asiente del todo. O

SABADO, 19 DE JULIO DE 2008

LAS BERNARDAS ACOGE LA ADAPTACION

IVlackinnon ubica en
Nueva York Lifes a
dream, de Calderon

A. R. / CIUDAD REAL

Cecil Mackinnon dirige hoy, a las
22.45 horas, en la iglesia de las
Bernardas una atrevida e innova-
dora adaptacién de La vida es
suefio, de Calderdn, en la que se
reflexiona “no sélo sobre el po-
der, sino todo lo que es la vida”,
sin obviar la corriente existencia-
lista del siglo XVII, indicé Gerry
Bamman, encargado de pasar al
inglés el texto 'y dar vida al rey
Basilio en este montaje titulado
Life’s a dream. "

Sobre su papel, resefié que Ba-
silio siempre busca lo mejor para

su pais, pero-con acciones que ;
son tan extremas que acaban

dafidndolo, algo que se puede
apreciar con nitidez en la actuali-
dad. Esta produccién surgio a raiz
de las conferencias sobre Dere-
chos Humanos y transiciones de-
mocrdticas que el juez Baltasar
Garzén moder6 en la Universi-
dad de Nueva York en el aio
2005 y la pieza sitia al especta-

dor ante una Nueva York cosmo-

polita y bilingiie, en un pais al
que acceden los sudamericanos y
en el que Basilio podria ser el pre-
sidente de EEUU, de una corpo-
racion o el dictador de cualquier
Estado del mundo.

Segismundo es el principe que
representa a los oprimidos en
una adaptacién que cuenta con
la colaboracién de Amnistia In-
ternacional, estrenada en el tea-
tro The Culture Project de Nueva
York en marzo de 2007 y repre-
sentada en Naciones Unidas el
pasado 10 de diciembre con mo-
tivo del Dia Internacional de los
Derechos Humanos.

Defienden el texto bilingiie un
elenco de actores que llevan en
su habla indicios de la riqueza
cultural de Nueva York y la diver-
sidad de las raices culturales que
convergen en esta ciudad al pro-
ceder de Espafia, Puerto Rico,
México Argentina e incluso
Nueva Zelanda, y la pieza cuenta
con sugerentes proyecciones en
las que aparecen simbédlicos ele-
mentos del poder. Q

Los actores muestran el bilingiiismo neoyorquino
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«La vida es suefio», la obra que se escenificara en el teatro Dag
Hammarskjold de Naciones Unidas, fue elegida para conmemorar el 59
aniversario de la Declaracion Universal.

Efe | 9/12/2007 | Actualizada a las 21:05 h
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La ONU conmemorara hoy en su sede de Nueva York el Dia Internacional de
los Derechos Humanos con la representacion de una versién modernizada del
clasico del Siglo de Oro espafiol «La vida es suefio», de Calderdn de la Barca.

La obra que se escenificard en el teatro Dag Hammarskjold de Naciones
Unidas fue elegida para conmemorar el 59 aniversario de la Declaracion
Universal de los Derechos Humanos por la relevancia de su contenido en un
dia como hoy, sefialaron los actores espafioles Francisco Reyes y Puy Navarro,
responsables de la produccion.

«El texto de Calderén presenta temas universales como son el abuso de poder
por parte de ciertos gobiernos, la represion y la emigracion forzada»,
indicaron en un comunicado.

La idea de llevar este montaje a Naciones Unidas, explicaron, se fragué a
partir de unas conferencias impartidas por el juez Baltasar Garzon en la
Universidad de Nueva York hace dos afios.

Posteriormente lograron el apoyo de Amnistia Internacional y la Mision de
Espafia ante la ONU, ademas del patrocinio del Grupo Santander, para poder
hacer realidad su proyecto.

La version modernizada del cldsico que presentaran cuenta con montajes de
video y musica en directo compuesta por el neocelandés Edward Ware.

En esta ocasion, la musica sera interpretada por seis miembros de la orquesta
West Eastern Divan de Daniel Barenboim, en la que se unen musicos
palestinos e israelies, que viajaran expresamente a Nueva York para participar
en la obra.

Navarro y Reyes explicaron que esta version se estreno el pasado marzo en el
teatro Culture Project ubicado en el barrio neoyorquino del SOHO, con un
texto bilinglie espafiol-inglés dirigido por la estadounidense Cecil Mackinson.

El actor Allyn Burrows interpretara ante el publico congregado en el teatro de
Naciones Unidas el papel de Segismundo, mientras que Navarro sera Rosaura
y Reyes, Astolfo.

Los dos responsables de la obra aseguran que la produccion forma parte de
sus esfuerzos por desarrollar el teatro en espafiol en Estados Unidos, donde
Navarro lleva ocho afos trabajando y Reyes cuatro.

Su objetivo tras la presentacion en Naciones Unidas es llevar su version de

«La vida es suefio» a varios de los festivales de teatro clasico de Espafia,
como el de Almagro.

http://www.lavozdegalicia.es/sociedad/2007/12/10/00031197316820258623479.htm

. En Marte hay agua desde hace 3.700 aAzos
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1. Enamérate en Friendscout24

La mujer que buscas al alcance de un clic. Registro rapido y gratuito, el sitio ideal para ligar y enamorarse. jYa
somos mas de 7 millones de usuarios!

www.friendscout24.es

2. Meetic, el mayor site de encuentros europeo

1er site de encuentros de Europa. Subscripcion gratuita. Millones de solteros online. Chats con otras 70 mil
personas, todas conectadas al mismo tiempo.

www.meetic.es

3. Encuentra ya a tu pareja ideal con EasyFlirt.com

Conoce nuestra nueva version. jPrueba Gratuita! A que esperas
www.easyflirt.com
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